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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 4/2010 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Ιανουαρίου 2010 

σχετικά με τον καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής 
εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής, της 21ης 
Δεκεμβρίου 2007, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής των κανονι­ 
σμών (ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ. 
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευτικών ( 2 ), 
και ιδίως το άρθρο 138 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 προβλέπει, κατ’ εφαρμογή των 
αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων του 
Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την 
Επιτροπή των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή από τρίτες 
χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρ­ 
τημα XV μέρος A, του εν λόγω κανονισμού, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο 
άρθρο 138 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 6 Ιανουαρίου 2010. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Ιανουαρίου 2010. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης

EL 6.1.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 2/1 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 350 της 31.12.2007, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(EUR/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός των τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή 

0702 00 00 MA 44,6 
TN 94,9 
TR 85,7 
ZZ 75,1 

0707 00 05 EG 174,9 
MA 80,6 
TR 132,5 
ZZ 129,3 

0709 90 70 MA 27,7 
TR 102,5 
ZZ 65,1 

0805 10 20 EG 62,6 
MA 45,9 
TR 54,2 
ZZ 54,2 

0805 20 10 MA 74,2 
TR 74,4 
ZZ 74,3 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 207,6 
IL 63,4 
TR 77,4 
US 75,0 
ZZ 105,9 

0805 50 10 TR 66,1 
ZZ 66,1 

0808 10 80 CA 101,1 
CN 94,2 
MK 24,7 
US 109,1 
ZZ 82,3 

0808 20 50 US 106,5 
ZZ 106,5 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). 
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».

EL L 2/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.1.2010



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 5/2010 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Ιανουαρίου 2010 

σχετικά με την τροποποίηση των αντιπροσωπευτικών τιμών και των ποσών των πρόσθετων εισαγωγικών 
δασμών για ορισμένα προϊόντα του τομέα της ζάχαρης, που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

877/2009 για την περίοδο 2009/10 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006 της Επιτροπής, της 30ής 
Ιουνίου 2006, για καθορισμό λεπτομερών κανόνων εφαρμογής 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 318/2006 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τις συναλλαγές με τρίτες χώρες στον τομέα της ζάχαρης ( 2 ), 
και ιδίως το άρθρο 36 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο δεύτερη 
φράση, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Οι αντιπροσωπευτικές τιμές και τα ποσά των πρόσθετων 
δασμών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή λευκής ζάχα­ 

ρης, ακατέργαστης ζάχαρης και ορισμένων σιροπιών για την 
περίοδο 2009/10 καθορίστηκαν στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
877/2009 της Επιτροπής ( 3 ). Οι εν λόγω τιμές και δασμοί 
τροποποιήθηκαν τελευταία με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 
2/2010 της Επιτροπής ( 4 ). 

(2) Τα στοιχεία που έχει στη διάθεσή της, επί του παρόντος, η 
Επιτροπή οδηγούν στην τροποποίηση των εν λόγω ποσών, 
σύμφωνα με τους κανόνες και τις λεπτομέρειες που προβλέ­ 
πονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι αντιπροσωπευτικές τιμές και οι πρόσθετοι δασμοί που εφαρμό­ 
ζονται κατά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία αναφέρονται στο 
άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 951/2006, που καθορίστηκαν 
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 877/2009 για την περίοδο 2009/10, 
τροποποιούνται και αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 6 Ιανουαρίου 2010. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Ιανουαρίου 2010. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης

EL 6.1.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 2/3 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 178 της 1.7.2006, σ. 24. 

( 3 ) ΕΕ L 253 της 25.9.2009, σ. 3. 
( 4 ) ΕΕ L 1 της 5.1.2010, σ. 3.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αντιπροσωπευτικές τιμές και πρόσθετοι εισαγωγικοί δασμοί για τη λευκή ζάχαρη, την ακατέργαστη ζάχαρη και τα 
προϊόντα του κωδικού ΣΟ 1702 90 95 που εφαρμόζονται από την 6η Ιανουαρίου 2010 

(EUR) 

Κωδικός ΣΟ 
Ποσό της αντιπροσωπευτικής τιμής για 
100 kg καθαρού βάρους του εν λόγω 

προϊόντος 

Ποσό του πρόσθετου δασμού για 100 kg 
καθαρού βάρους του εν λόγω προϊόντος 

1701 11 10 ( 1 ) 44,44 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 44,44 1,57 
1701 12 10 ( 1 ) 44,44 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 44,44 1,28 

1701 91 00 ( 2 ) 49,28 2,69 
1701 99 10 ( 2 ) 49,28 0,00 

1701 99 90 ( 2 ) 49,28 0,00 

1702 90 95 ( 3 ) 0,49 0,22 

( 1 ) Καθορισμός για τον ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο παράρτημα IV σημείο III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. 
( 2 ) Καθορισμός για τον ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο παράρτημα IV σημείο II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. 
( 3 ) Καθορισμός ανά 1 % περιεκτικότητας σε σακχαρόζη.

EL L 2/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.1.2010



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 6/2010 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Ιανουαρίου 2010 

για την έναρξη επανεξέτασης των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 και (ΕΚ) αριθ. 367/2006 του 
Συμβουλίου (για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ και οριστικού αντισταθμιστικού δασμού 
στις εισαγωγές ταινιών τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) καταγωγής Ινδίας και για την επέκταση των 
εν λόγω δασμών στις εισαγωγές αυτού του προϊόντος που αποστέλλεται, μεταξύ άλλων, από το Ισραήλ) 
προκειμένου να εξεταστεί η δυνατότητα χορήγησης απαλλαγής από τα μέτρα αυτά σε έναν εξαγωγέα από 
το Ισραήλ, κατάργησης του δασμού αντιντάμπινγκ όσον αφορά τις εισαγωγές που προέρχονται από τον 

εν λόγω εξαγωγέα και υπαγωγής των εισαγωγών αυτών σε καταγραφή 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου, της 22ας 
Δεκεμβρίου 1995, για την άμυνα κατά των εισαγωγών που αποτε­ 
λούν αντικείμενο ντάμπινγκ εκ μέρους χωρών μη μελών της Ευρω­ 
παϊκής Κοινότητας ( 1 ) (εφεξής «ο βασικός κανονισμός αντιντάμ­ 
πιγνκ»), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 4 και το άρθρο 13 
παράγραφος 4, και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 597/2009 του Συμ­ 
βουλίου, της 11ης Ιουνίου 2009, για την άμυνα κατά των εισα­ 
γωγών που αποτελούν αντικείμενο επιδοτήσεων εκ μέρους χωρών 
μη μελών της Ευρωπαϊκής Κοινότητας ( 2 ) (εφεξής «ο βασικός κανο­ 
νισμός κατά των επιδοτήσεων»), και ιδίως το άρθρο 20 και το 
άρθρο 23 παράγραφοι 5 και 6, 

Κατόπιν διαβουλεύσεων με τη συμβουλευτική επιτροπή, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

A. ΙΣΧΥΟΝΤΑ ΜΕΤΡΑ 

(1) Με τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 1676/2001 ( 3 ) και (ΕΚ) 
αριθ. 2597/1999 ( 4 ) το Συμβούλιο επέβαλε, αντιστοίχως, 
μέτρα αντιντάμπιγνκ και αντισταθμιστικά μέτρα στις ταινίες 
τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) καταγωγής Ινδίας, (εφε­ 
ξής «τα αρχικά μέτρα»). Με τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 
1975/2004 ( 5 ) και (ΕΚ) αριθ. 1976/2004 ( 6 ) το Συμβούλιο 
επέκτεινε τα μέτρα αυτά στις ταινίες τερεφθαλικού πολυαι­ 
θυλενίου (PET) που αποστέλλονται από το Ισραήλ (εφεξής 
«τα επεκταθέντα μέτρα») με εξαίρεση τις εισαγωγές που 
πραγματοποιεί μία εταιρεία που κατονομάζεται ρητώς. 

(2) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 101/2006 ( 7 ) το Συμβούλιο 
τροποποίησε τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 1975/2004 και 
(ΕΚ) αριθ. 1976/2004 προκειμένου να εξαιρεθεί μια άλλη 
εταιρεία από τα επεκταθέντα μέτρα. 

(3) Μετά τη διενέργεια επανεξέτασης λόγω λήξης της ισχύος των 
μέτρων αντιντάμπινγκ, το Συμβούλιο, με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1292/2007 ( 8 ), επέβαλε δασμό αντιντάμπινγκ στις 
εισαγωγές ταινιών τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) κατα­ 
γωγής Ινδίας και επέκτεινε το δασμό στις εισαγωγές του 
ίδιου προϊόντος που αποστέλλεται από τη Βραζιλία και 

από το Ισραήλ, είτε δηλώνεται ότι είναι καταγωγής Βραζιλίας 
ή Ισραήλ είτε όχι, με εξαίρεση ορισμένους παραγωγούς που 
κατονομάζονται ρητώς στο άρθρο 2 παράγραφος 4 του εν 
λόγω κανονισμού. 

(4) Μετά τη διενέργεια επανεξέτασης λόγω λήξης της ισχύος των 
αντισταθμιστικών μέτρων, το Συμβούλιο, με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 367/2006 ( 9 ) επέβαλε αντισταθμιστικό δασμό 
στις εισαγωγές ταινιών τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) 
καταγωγής Ινδίας και επέκτεινε το δασμό στις εισαγωγές του 
ίδιου προϊόντος που αποστέλλεται από τη Βραζιλία και από 
το Ισραήλ, είτε δηλώνεται ότι είναι καταγωγής Βραζιλίας ή 
Ισραήλ είτε όχι, με εξαίρεση ορισμένους παραγωγούς που 
κατονομάζονται ρητώς στο άρθρο 1 παράγραφος 3 του εν 
λόγω κανονισμού. 

(5) Οι κανονισμοί (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 και (ΕΚ) αριθ. 
367/2006 τροποποιήθηκαν τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 15/2009 ( 10 ) του Συμβουλίου. 

B. ΑΙΤΗΣΗ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗΣ 

(6) Η Επιτροπή έλαβε αίτηση απαλλαγής, σύμφωνα με το άρθρο 
11 παράγραφος 4 και το άρθρο 13 παράγραφος 4 του 
βασικού κανονισμού αντιντάμπινγκ και τα άρθρα 20 και 
23 παράγραφοι 5 και 6 του βασικού κανονισμού κατά 
των επιδοτήσεων, από τα μέτρα αντιντάμπινγκ και τα αντι­ 
σταθμιστικά μέτρα που επεκτάθηκαν στις εισαγωγές ταινιών 
τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) που αποστέλλονται από 
το Ισραήλ. Η αίτηση υποβλήθηκε από την εταιρεία S.Z.P. Η 
παραγωγός εταιρεία Plastic Packaging Products Ltd. («o 
αιτών») έχει έδρα το Ισραήλ («υπό εξέταση χώρα»). 

Γ. ΠΡΟΪΟΝ 

(7) Το υπό εξέταση προϊόν είναι ταινίες τερεφθαλικού πολυαι­ 
θυλενίου (PET) που αποστέλλονται από το Ισραήλ (εφεξής 
«το υπό εξέταση προϊόν»), οι οποίες κανονικά υπάγονται 
στους κωδικούς ΣΟ ex 3920 62 19 και ex 3920 62 90. 

Δ. ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗΣ 

(8) Ο αιτών ισχυρίζεται ότι δεν πραγματοποίησε εξαγωγές του 
υπό εξέταση προϊόντος στην Ευρωπαϊκή Ένωση με τους 
κωδικούς ΣΟ ex 3920 62 19 ή ex 3920 62 90 κατά την 
περίοδο της έρευνας που οδήγησε στα επεκταθέντα μέτρα, 
δηλαδή από την 1η Ιανουαρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2003.
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( 1 ) ΕΕ L 56 της 6.3.1996, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 188 της 18.7.2009, σ. 93. 
( 3 ) ΕΕ L 227 της 23.8.2001, σ. 1. 
( 4 ) ΕΕ L 316 της 10.12.1999, σ. 1. 
( 5 ) ΕΕ L 342 της 18.11.2004, σ. 1. 
( 6 ) ΕΕ L 342 της 18.11.2004, σ. 8. 
( 7 ) ΕΕ L 17 της 21.1.2006, σ. 1. 
( 8 ) ΕΕ L 288 της 6.11.2007, σ. 1. 

( 9 ) ΕΕ L 68 της 8.3.2006, σ. 15. 
( 10 ) ΕΕ L 6 της 10.1.2009, σ. 1.



(9) Επιπλέον ο αιτών ισχυρίζεται ότι δεν είναι συνδεδεμένος με 
παραγωγούς-εξαγωγείς που υπόκεινται σε ειδικά μέτρα και 
ότι δεν καταστρατήγησε τα μέτρα που ισχύουν για τις ται­ 
νίες ΡΕΤ καταγωγής Ινδίας. 

Ε. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

(10) Οι κοινοτικοί παραγωγοί που είναι γνωστό ότι ενδιαφέρονται 
ενημερώθηκαν σχετικά με την υποβολή της εν λόγω αίτησης 
και είχαν τη δυνατότητα να διατυπώσουν τις παρατηρήσεις 
τους. Δεν διατυπώθηκε καμία παρατήρηση. 

(11) Η Επιτροπή, αφού εξέτασε τα διαθέσιμα αποδεικτικά στοι­ 
χεία, καταλήγει στο συμπέρασμα ότι υπάρχουν επαρκή απο­ 
δεικτικά στοιχεία που δικαιολογούν την έναρξη έρευνας σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 4 και το άρθρο 13 
παράγραφος 4 του βασικού κανονισμού αντιντάμπινγκ και 
τα άρθρα 20 και 23 παράγραφοι 5 και 6 του βασικού 
κανονισμού κατά των επιδοτήσεων προκειμένου να εξεταστεί 
η δυνατότητα χορήγησης στον αιτούντα απαλλαγής από τα 
επεκταθέντα μέτρα. 

α) Ερωτηματολόγια 

Προκειμένου να συγκεντρώσει τα στοιχεία που θεωρεί 
απαραίτητα για την έρευνά της, η Επιτροπή θα αποστείλει 
ερωτηματολόγιο στον αιτούντα. 

β) Συγκέντρωση πληροφοριών και ακροάσεις 

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη καλούνται να γνωστοποι­ 
ήσουν γραπτώς τις απόψεις τους και να παράσχουν απο­ 
δεικτικά στοιχεία. Επιπλέον, η Επιτροπή μπορεί να δεχθεί 
σε ακρόαση τα ενδιαφερόμενα μέρη, εφόσον το ζητήσουν 
γραπτώς και αποδείξουν ότι υπάρχουν ιδιαίτεροι λόγοι 
για τους οποίους επιβάλλεται η ακρόασή τους. 

ΣΤ. ΚΑΤΑΡΓΗΣΗ ΤΟΥ ΙΣΧΥΟΝΤΟΣ ΔΑΣΜΟΥ ΑΝΤΙΝΤΑΜ­ 
ΠΙΝΓΚ ΚΑΙ ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ 

(12) Σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 4 του βασικού 
κανονισμού αντιντάμπινγκ, πρέπει να καταργηθεί ο ισχύων 
δασμός αντιντάμπινγκ επί των εισαγωγών του εν λόγω προϊ­ 
όντος που παράγεται και πωλείται προς εξαγωγή στην Ευρω­ 
παϊκή Ένωση από τον αιτούντα. 

(13) Συγχρόνως, οι εν λόγω εισαγωγές πρέπει να υπαχθούν σε 
καταγραφή σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 5 του 
βασικού κανονισμού αντιντάμπινγκ, προκειμένου να εξασφα­ 
λισθεί ότι, σε περίπτωση που από την εξέταση διαπιστωθεί 
καταστρατήγηση εκ μέρους του αιτούντος, θα είναι δυνατή η 
επιβολή δασμών αντιντάμπινγκ αναδρομικά από την ημερο­ 
μηνία έναρξης της εν λόγω εξέτασης. Στο παρόν στάδιο της 
διαδικασίας δεν είναι δυνατό να υπολογιστεί το ποσό των 
ενδεχόμενων δασμών τους οποίους θα πρέπει να καταβάλει 
μελλοντικά ο αιτών. 

ΣΤ. ΠΡΟΘΕΣΜΙΕΣ 

(14) Για λόγους χρηστής διαχείρισης πρέπει να καθοριστούν προ­ 
θεσμίες εντός των οποίων: 

α) τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να αναγγελθούν στην 
Επιτροπή, να εκθέσουν γραπτώς τις απόψεις τους και 
να απαντήσουν στο ερωτηματολόγιο που αναφέρεται 

στην αιτιολογική σκέψη 11 στοιχείο α) του παρόντος 
κανονισμού ή να παράσχουν οποιαδήποτε άλλη πληρο­ 
φορία που πρέπει να ληφθεί υπόψη κατά την έρευνα· και 

β) τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να ζητήσουν γραπτώς 
να γίνουν δεκτά σε ακρόαση από την Επιτροπή. 

H. ΑΡΝΗΣΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

(15) Όταν ένα ενδιαφερόμενο μέρος αρνείται την πρόσβαση στις 
απαραίτητες πληροφορίες ή δεν τις παρέχει εντός των προ­ 
βλεπόμενων προθεσμιών ή παρεμποδίζει σημαντικά την 
έρευνα, είναι δυνατό να συνάγονται συμπεράσματα, καταφα­ 
τικά ή αποφατικά, με βάση τα διαθέσιμα στοιχεία, όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 18 του βασικού κανονισμού αντι­ 
ντάμπινγκ και στο άρθρο 28 του βασικού κανονισμού κατά 
των επιδοτήσεων. 

(16) Όταν διαπιστώνεται ότι ένα ενδιαφερόμενο μέρος έχει προ­ 
σκομίσει ψευδή ή παραπλανητικά στοιχεία, τα εν λόγω στοι­ 
χεία δεν λαμβάνονται υπόψη και είναι δυνατό να χρησιμο­ 
ποιηθούν τα διαθέσιμα πραγματικά στοιχεία, σύμφωνα με το 
άρθρο 18 του βασικού κανονισμού αντιντάμπινγκ και το 
άρθρο 28 του βασικού κανονισμού κατά των επιδοτήσεων. 
Αν ένα ενδιαφερόμενο μέρος δεν συνεργάζεται ή συνεργά­ 
ζεται μόνο εν μέρει, οπότε τα συμπεράσματα βασίζονται στα 
διαθέσιμα στοιχεία σύμφωνα με το άρθρο 18 του βασικού 
κανονισμού αντιντάμπινγκ και το άρθρο 28 του βασικού 
κανονισμού κατά των επιδοτήσεων, το αποτέλεσμα ενδέχεται 
να είναι λιγότερο ευνοϊκό για το εν λόγω μέρος από ό,τι θα 
ήταν αν είχε δεχθεί να συνεργαστεί. 

Θ. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΠΡΟΣΩΠΙΚΩΝ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ 

(17) Σημειώνεται ότι η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρα­ 
κτήρα που θα συλλεχθούν στο πλαίσιο αυτής της έρευνας 
θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με την προστασία 
των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα και τους οργανι­ 
σμούς της Κοινότητας και σχετικά με την ελεύθερη κυκλο­ 
φορία των δεδομένων αυτών ( 1 ). 

Ι. ΣΥΜΒΟΥΛΟΣ ΑΚΡΟΑΣΕΩΝ 

(18) Σημειώνεται επίσης ότι, αν τα ενδιαφερόμενα μέρη θεωρούν 
ότι αντιμετωπίζουν δυσκολίες κατά την άσκηση του δικαιώ­ 
ματός τους υπεράσπισης, μπορούν να ζητήσουν την παρέμ­ 
βαση του συμβούλου ακροάσεων της ΓΔ Εμπορίου. Ο εν 
λόγω σύμβουλος ενεργεί ως διεπαφή μεταξύ των ενδιαφερό­ 
μενων μερών και των υπηρεσιών της Επιτροπής, προσφέρο­ 
ντας, εφόσον κρίνεται αναγκαίο, διαμεσολάβηση σχετικά με 
διαδικαστικά ζητήματα που επηρεάζουν την προστασία των 
συμφερόντων τους όσον αφορά τη διαδικασία, ιδίως όσον 
αφορά ζητήματα σχετικά με την πρόσβαση στο φάκελο, την 
εμπιστευτικότητα, την παράταση των προθεσμιών και την 
εξέταση απόψεων που διατυπώνονται γραπτά και/ή προφο­ 
ρικά. Για περισσότερες πληροφορίες και στοιχεία επικοινω­ 
νίας, τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν να ανατρέξουν στις 
ιστοσελίδες του συμβούλου ακροάσεων στον ιστότοπο της 
ΓΔ Εμπορίου (http://ec.europa.eu/trade).
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( 1 ) ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1.
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αρχίζει επανεξέταση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 και 
(ΕΚ) αριθ. 367/2006 του Συμβουλίου, σύμφωνα με το άρθρο 11 
παράγραφος 4 και το άρθρο 13 παράγραφος 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου και τα άρθρα 20 και 23 
παράγραφοι 5 και 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 597/2009 του 
Συμβουλίου προκειμένου να καθοριστεί αν οι εισαγωγές ταινιών 
τερεφθαλικού πολυαιθυλενίου (PET) που υπάγονται προς το 
παρόν στους κωδικούς ΣΟ ex 3920 62 19 ή ex 3920 62 90 απο­ 
στάλθηκαν από το Ισραήλ από τη S.Z.P. Η εταιρεία Plastic Packa­
ging Products Ltd. (συμπληρωματικός κωδικός TARIC Α964) πρέ­ 
πει να υπαχθεί στο δασμό αντιντάμπινγκ και στον αντισταθμιστικό 
δασμό που έχουν επιβληθεί με τους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 
1292/2007 και (ΕΚ) αριθ. 367/2006 του Συμβουλίου. 

Άρθρο 2 

Καταργείται ο δασμός αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανο­ 
νισμό αριθ. (ΕΚ) αριθ. 1292/2007 του Συμβουλίου επί των εισα­ 
γωγών που προσδιορίζονται στο άρθρο 1 του παρόντος κανονι­ 
σμού. 

Άρθρο 3 

Οι τελωνειακές αρχές καλούνται, σύμφωνα με το άρθρο 14 παρά­ 
γραφος 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου, να 
λάβουν τα κατάλληλα μέτρα για την καταγραφή των εισαγωγών 
που καθορίζονται στο άρθρο 1 του παρόντος κανονισμού. Η κατα­ 
γραφή λήγει εννέα μήνες μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 4 

1. Προκειμένου να ληφθούν υπόψη κατά την έρευνα οι παρα­ 
τηρήσεις των ενδιαφερόμενων μερών, θα πρέπει αυτά να αναγγελ­ 
θούν στην Επιτροπή, να εκθέσουν γραπτώς τις απόψεις τους και να 
απαντήσουν στο ερωτηματολόγιο που αναφέρεται στην αιτιολογική 
σκέψη 11 στοιχείο α) του παρόντος κανονισμού ή να παράσχουν 
οποιαδήποτε άλλη πληροφορία, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, 
εντός 37 ημερών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού. Εφιστάται η προσοχή στο γεγονός ότι τα μέρη δύνα­ 
νται να ασκήσουν τα περισσότερα διαδικαστικά δικαιώματα που 
καθορίζονται στους κανονισμούς (ΕΚ) αριθ. 384/96 και (ΕΚ) 
αριθ. 597/2009 του Συμβουλίου μόνο εφόσον αναγγελθούν 
εντός της προαναφερόμενης προθεσμίας. 

Τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν επίσης να ζητήσουν γραπτώς, 
εντός της ίδιας προθεσμίας των 37 ημερών, να γίνουν δεκτά σε 
ακρόαση από την Επιτροπή. 

2. Όλες οι παρατηρήσεις και οι αιτήσεις των ενδιαφερόμενων 
μερών πρέπει να υποβληθούν γραπτώς (όχι σε ηλεκτρονική μορφή, 
εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά) και πρέπει να αναφέρουν την 
επωνυμία, την ταχυδρομική διεύθυνση, τη διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου και τον αριθμό τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας του 
ενδιαφερόμενου μέρους. Όλες οι γραπτές παρατηρήσεις, καθώς και 
οι πληροφορίες που ζητούνται στον παρόντα κανονισμό, οι απα­ 
ντήσεις στο ερωτηματολόγιο και η αλληλογραφία των ενδιαφερό­ 
μενων μερών που διαβιβάζεται εμπιστευτικώς, φέρουν την ένδειξη 
«Περιορισμένης διανομής» ( 1 ) και, σύμφωνα με το άρθρο 19 παρά­ 
γραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου και 
το άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 597/2009 
του Συμβουλίου, συνοδεύονται από μη εμπιστευτικού χαρακτήρα 
περίληψη εις διπλούν, η οποία φέρει την ένδειξη «Για επιθεώρηση 
από τα ενδιαφερόμενα μέρη». 

Τυχόν πληροφορίες σχετικές με το θέμα ή/και αιτήσεις ακρόασης 
πρέπει να αποσταλούν στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Commission européenne 
Directorate-General for Trade 
Direction H 
1049 Brussels 
ΒΕΛΓΙΟ 
Φαξ +32 22956505 

Άρθρο 5 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ­ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Ιανουαρίου 2010. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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( 1 ) Η ένδειξη αυτή σημαίνει ότι το έγγραφο προορίζεται αποκλειστικά για 
εσωτερική χρήση. Το έγγραφο αυτό προστατεύεται δυνάμει του άρθρου 
4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1049/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­ 
λίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 145 της 31.5.2001, σ. 43). Πρόκειται 
για έγγραφο εμπιστευτικού χαρακτήρα δυνάμει του άρθρου 19 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου (ΕΕ L 56 της 6.3.1996, 
σ. 1), του άρθρου 6 της συμφωνίας ΠΟΕ για την εφαρμογή του άρθρου 
VI της ΓΣΔΕ του 1994 (συμφωνία αντιντάμπινγκ), του άρθρου 29 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2009/597 του Συμβουλίου (ΕΕ L 188 της 
18.7.2009, σ. 93) και του άρθρου 12 της συμφωνίας του ΠΟΕ για 
τις επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα.







Τιμή συνδρομής 2010 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 100 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 770 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, CD-ROM, δύο εκδόσεις την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

300 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο CD-ROM. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
Τα CD-ROM θα αντικατασταθούν από DVD εντός του 2010. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


